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TTpow3oavren 1 MpojiaBay He HOCAT OTTOROPHOCT 22 HENa3BaHE Ha CLOTBETHHTE 3aKOHM, Gamintojas ir pardavejas neprisiima jokios amkumgrs \Z tai, kad gaminio naudotojas,
CTDOMTEIH HOPMM W U3UCKBAHWA 33 OE3omacHocT oT notpeGuTena Wa npopykTa, LT architekias, montuotojas ar pastato savininkas nesilaiko galm}an(lu statymu, taisykliu ir
a mem MOHTAAHUKS Wk COGCTBEHIK Ha 5augos relalavimu.
% ejce nenesou Zadnou odpwedn(m 72 nedodrzen piisisnych platnych Rafotajs un mazumtirqotajs neuz’emas atbildibu par fkumu, noteikumu un drosibas
E lzakon('LSlave nich predpistl a bezpecnostnich pozadavk uZivatelem vyrobku, architektem, L\ prasibu neieveros: lietotaja, arhitekta, itaja vai ekas ipasig
montazmikem nebo v!asmxkem budovy.

. Hersteler und Verkaufer ubemehmen keine: Haﬁung fiir Nichtbeachtun 'g’emspreduenner __ De fabrikant en verka zijn niet aansprakeljk voor gevn'%g\‘ bij het niet opvolgen van
2 Rechts- und Bawvorschriften idserlm‘tsan ingen seitens Produktbenutzers, Qm toepasseli Jke luiten en VEI(IghEﬁSVDO' mdegebm'ke van het

_ Avchitekten, Monteurs oder Gahaudebes ardmecl deinstallateur of de eigenaar van he
_Toofjaja jaemilija i vastuta toote kastmja, ammm, paigaldaja v6i hoone omaniku poolt Pmdu(en:j‘ i Sprzedawca nie ponosi- zadnej ndpavﬂedzlalnm 2 nieprzestizeganie
aanuste Ouete mittejargi ¢ stosownych pr przez

syhownIa rodukt, e, ozt b woddela b
-

+lei, codigos de construgao e as mgenuas de segurang por parte do usudrio da produto,
anquiteto, instalador ou drio do

_ Hfabricante y ef vendedor no tienen ni liento de |
ES ley vigente, normas de construccion y exigencias de segunmd pur pane del usuario del
producto, arquitecto, instalador o el propietario del edificio.

Le fabricant et Te revendeur ne prend aucune respmsabillle de ne pas respecer fes Tois Nid producatorul, nid distribuitorul nu 49 Vor 35Uma i el de raspundere penru
FR 7apph(ah|es les reglements sur les batiments et les ces de sécurité par ' Lmhsaleuv du 4 erespemma Ieglluv in v?uave a Ie%Ior din damemul construcilor sau a masurlor de
produit architecte, 'installateur ou le propriétaire du batiment. impuse utiiza ilor, montatorilor sau proprietarilor cladiri.

Manuﬁ;mmvand Seller shall bear no Tabilty for af B myuae HecoBMOZIeHHA apXUTEKTOPOM, MOHTZXKHUKOM WM BRafeflblieM 3faHus

(GB buildi the user mulrplwuu,ard!ﬁeﬂ fitter orowner CIPOMTENIoHbX TIDABIT  HOPM DE30NACHOCTU OTBRTCTBEHHOCTS € NPOM3BOTTENS! W

ofthe building. POJABLA CHUMAETCA.

AG 'nééafor maz6 nem vallal semmiféle felelGsséget a vonatkozd thrvényi, épfiGipari Proizvajalec in prodajalec ne prevzemata

Ka ga éh dlo, ‘beéhits vagy épil Viubjdons [ in gradbenih Fr?dpgyw ter e’arrmmh zafitev s mm upamhnlka adelka projektanta,
montazerf ali astnika objekta.

Vyroba a predajca nem‘su Ziadnu zodpﬂvednm 7a ned

stavebny

majtefom obj km

almll benem Ianasaen.

7anie prislusnych ustanovent
stnych poziadaviek - uzivatelom  vyrobku,
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